54. PÁPAKOVÁCSI
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Kovácsi, -ba, -bu, -ba, kovácsi [K1. Pápa-Kis-Kovácsi P. K2. Pápakovácsi]. — T: 1392 ha, L: 634. — Fcs.: A kovácsiak nekitámaszkodtak a ködnek.

1. Kűhid Híd 2. Síd utca : Sídi utca [Sédi u] U. A Séd felé, illetőleg azzal párhuzamosan haladó utca. 3. Közsígi-kut Volt kút. Az uradalomhoz tartozók kivételével a falubeliek innen hordták a vizet. 4. Nórápi utca [~] U. A Nórápi út első, csak az utóbbi évtizedekben beépített szakasza. 5. Fősőmajor Fr. A pápakovácsi határ déli részét elfoglaló Esterházy-birtok gazdasági központja volt. Ide tartozik: 4., 11. 6. Kis utca [~] U. A Fő utcából elágazó szűkebb, sáros mellékutca. 7. Kastíj : Kastél É. A gróf Somogyi család építtette, később a Wallis családé lett. Tulajdonosai főleg nyáron tartózkodtak itt. Ma iskola. 8. Kastíjkert Magas kőfallal körülvett díszpark. 9. Fő utca [~] U. A falu legrégebbi, központi fekvésű utcája. 10. Kütyü, -be Ur. Mélyen fekvő, vizenyős, sáros településrész. Beépítése előtt is így hívták. 11. Devecseri utca [~] U. Devecserbe lehet eljutni rajta. 12. Templom-domb D 13. Partosi-kut Kút 14. Partos, -on : Ilona utca [Ilona u] U. Domboldalban épült egysoros utca, a házakkal szembeni oldalon 10—15 m mély szakadék húzódik, Somogyi Ilona grófnő osztott itt telkeket cselédjeinek. 15. Temető Te 16. Nagy pince A házak végében levő, földbe vájt üreg. A falu földesura borospincének építtette.

17. Horgos-ér : Horgas-ér [K1 Horgas Ér K2. Horgos ér] Vf 18. Fenyvesi-domb D, e 19. Szëdrësi-tábla S, sz. Valamikor szedreserdő volt. 20. Fenyves D, e. Néhány hold területű ültetett fenyőerdő. 21. Gyulapuszta : Gyulamajor : Gyula, ’-n : Izsal, -on [K1 K2. Izsal K2. Gyula pu Hnt. Gyulamajor] M. A falu földesura, gróf Wallis Gyula magáról nevezte el a század elején. 22. Fenyvesi-tábla S, sz 23. Gyulapusztai ut Út 24. Országuti-tábla S, sz 25. Kalapácsi-ér : Pálinkás-ér Vf. A szomszédos Tapolcafő Kalapács nevű határrészén folyik keresztül. 26. Akó mellíkë : Akó-mögötti-tábla : Major-mellíki-tábla S, sz. A gyulapusztai aklok mellett fekszik. 27. Hármas-határ Egykor a tapolcafői, a pápai és a kovácsi határok találkoztak itt. Ma is így nevezik, pedig Pápa határa már jóval nyugatabbra húzódik. 28. Páskom, -ba : Urodalmi-legellő S, r, l.
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A Gyulapusztán tartott állatok legelője volt. Páskomnak csak a majorbeliek nevezik, a falubeliek Uradalmi-legelőnek hívják. 29. Mónár-tag : Mónár-tagok S, sz. A falubeli malmok bérlőinek volt itt öt-öt hold földje. 30. Mónár-tagi ut Út 31. Pápoi ut Út. A név a falun átvezető Pápa—Devecser közlekedési utat jelöli. Annak a belterülettől délre eső, Devecserbe vezető részére is vonatkozik. 32. Stankovics-tag S, sz. A felszabadulás előtt a Stankovics testvéreké volt. 33. Féhér-tag S, sz 34. Főső-tag [K1. Kis Kovácsi K2. Felső tagok, sz, r] S, sz. A falutól távolabb, a nórápi és az izsali határszélen fekszik. 35. Tót Pétër-tag S, sz. A tsz szervezése előtt ilyen nevűé volt. 36. Rédling-tag S, sz. Az egyéni gazdálkodás idején a Rédling családé volt. 37. Csucsos, -ba S, sz. Háromszög alakú terület. 38. Tót Pétër-vágás S, e. Néhány holdnyi ültetett erdő. 39. Vërba-tag S, sz. A felszabadulás előtt a Verba családé volt. 40. Kurali-tag S, sz. A felszabadulás előtt a Kurali családé volt. 41. [K1 Tevelyut, sz, r] Az Adásztevelre vezető út két oldalán levő dűlőket jelölte. 42. Víg-tag S, sz. A tsz szervezése előtt a Végh családé volt. 43. Kendër-szër [P. K2. ~, sz, r] S, sz 44. Kejzër-tag S, sz. A tsz szervezéséig a Keiser családé volt. 45. Attyai-hosszi kettő Ds, sz 46. Falu-rít : Kössígi-rít S, r. A község bikáinak kaszáltak itt szénát. 47. Féhër-tag : Fëhër-tag S, sz 48. Hujbër-tag : Hujbër Ádám-tag S, sz. A tsz szervezése előtt ilyen nevűé volt. 49. Attyai-hosszi, -ba : Attya-hosszi [P. Atyai hossza] Ds, sz. Az attyai uradalmi birtok nagyobb területű, a tapolcafői határ mentén hosszan elnyúló táblája volt. Ide tartozik: 45., 52. 50. Brán-tag S, sz. A tsz szervezése előtt a Braun családé volt. 51. Bakonyi ut Út. Attyapuszta felé vezetett. A nevet csak a legidősebbek ismerik. 52. Attyai-hosszi ëggy Ds, sz 53. Nagy-vágás : Majori-vágás : Nëgyedik-vágás S, e. Az uradalmi birtok középső részét párhuzamosan átszelő dűlőutak mentén telepített kis erdőket, facsoportokat nevezik vágásnak. A falutól kiindulva sorszámmal jelölték meg őket. A legnagyobb a negyedik, amely Izsalt és Középmajort köti össze. 54. Tapolcafői ut [P. ~] Út 55. Uj-teleki dülőut Út 56. Svejkhoffër-tag S, sz. Az egyéni gazdálkodás idején ilyen nevűé volt. 57. Második-vágás S, e 58. Antal-tag S, sz. Antal Istváné volt. 59. Mak-tag S, sz. A felszabadulás előtt a Makk családé volt. 60. Lapos-telek [P. K2. ~, sz] Mf, sz, r. A falu legmélyebben fekvő határrésze. 61. Ēső-vágás S, e 62. Harmadik-vágás S, e 63. Zsidókalap D, sz. Egyesek szerint kalap formájú kiemelkedés, mások úgy tudják, hogy egy zsidó veszítette el itt a kalapját. 64. Majori-tábla S, sz. A Középmajor mellett fekszik. 65. Istálló mellíkë S, sz. A Középmajor istállói mögött fekszik. 66. Középmajor [Hnt. ~] M. A falu földbirtokosának három majorja közül ez feküdt középen. Ettől nyugatra volt a Gyulamajor, keletre, a szomszédos Döbröntén pedig Ilkapuszta. 67. Dorozla, ’-ba S, r 68. Landzsa, ’-ba S, sz 69. Svejkhoffër-tag S, sz. A tsz szervezése előtt a Svejkhoffer családé volt. A három azonos nevű földterületet a beszédszituáció alapján különítik el. 70. Stankovics-tag S, sz. Az egyéni gazdálkodás idején a Stankovics családé volt. 71. Vors-tag : Vós-tag S, sz. Az egyéni gazdálkodás idején a Vors családé volt. 72. Prosz-tag S, sz. A felszabadulás előtt a Prost családé volt. 73. Uj-telek : Uj-teleki-dülő [P. K2. Ujtelek, sz, r] S, sz. Egykor az Esterházy-uradalomhoz tartozott, később a falubeli gazdák tulajdonába került. 74. Mejcingër-tag S, sz. A tsz szervezése előtt ilyen nevűé volt. 75. [K1. Gárdon, sz, r] 76. Burkhar-tag S, sz. A tsz szervezése előtt a Burghard családé volt. 77. Hërbat-tag S, sz. A felszabadulás előtti tulajdonosáról nevezték el. 78. Séd : Síd : Sít : Sét-patak : Sít foló [K1 Séd B. K2. Séd pa] Vf. P: „Az Attyai-erdő közepébe van egy visz forrás, mely képes volt 10 öll
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távolságtol mindjárt egy két kerekű malmot fojtanosan elhajtani, hanem 1836ik évben annyira kiszárot, hogy a porába a verebek föröttek, és 1838-ban ismét megjött a vize, annyira, hogy egész 1863dik évig folytanossan két kereket hajtani képes volt, és 1863dik év végével ismét a folyoja kiszárot, és meg most sincs vize ... az említett vízen át a határban 6 malom van”. 79. Csernelábics-tag S, sz. A tsz szervezése előtt ilyen nevűé volt. 80. Sídi-füzes Mf, e 81. Páskum, -ba : Kössígi-legellő S, l, r. A falu újabb legelője. 82. Ujj ut Út 83. Nyáros, -ba S, e. A csorda déli pihenőhelye volt. 84. Csëttëgő, -be : Csëttëgő-dülő Mf, sz, r 85. Csemëtekert : Faiskola S, sz. Néhány éve szántották fel. 86. Kollër-malom [P. Cipellőréti malom : Cseke malom] É. Sokáig Koller nevű molnár bérelte. P: „(a Séden) a harmadik. . . malom, . . . Cseke építette”. 87. Cipellői-rít : Cipellő, -be S, r. Egyes adatközlők szerint a grófkisasszony veszítette el itt a cipellőjét. 88. Fiskáris-rít : Fiskárus-rít S, r 89. Pálfi-malom : Zilaji-malom [P. Jákói malom] É. Régebben Zilahi, később Pálfi nevű molnár bérelte. P: „a második … Jákói építette”. 90. Szivás, -ba S, k. Szilvafákkal volt beültetve. 91. Doktor-rít : Szalonka-rít Ds, sz, r. A falubeli orvos járt ide szalonkára vadászni. 92. Kis-tó Az attyai források kisebbik forrástava volt, kiszáradt. 93. Attyai-tó Kiszáradt forrástó. 94. Nagy-tó Az attyai források nagyobbik forrástava volt, kiszáradt. Korábban a grófi kastély kiépített, gondozott dísztava volt. 95. Rossz malom : Nórápi malom [P. Ugodi malom] Volt É. A legidősebbek is már csak a romjaira emlékeznek. 96. Pap-tag S, sz. A katolikus egyházé volt. 97. Rác-kut F. A falu református papjának illetményföldje mellett volt. Az idősebbek még emlékeznek, hogy a század elején Pápakovácsiban Rácz nevű tiszteletes is működött. 98. Sídre járó [P. ~ telek K2. ~] Men, sz 99. Mestër-tag S, sz. A katolikus tanítóé volt. 100. Sipos-tag S, sz. Az egyéni gazdálkodás idején a Sipos családé volt. 101. Ëgyházi-főd : Rëformátus-ëgyház-fődek S, sz. A falu mindenkori református papja használta. 102. Brán-tag S, sz. A tsz szervezéséig a Braun családé volt. 103. Császár-tag S, sz. Az egyéni gazdálkodás idején a Császár családé volt. 104. [K1. Nyáras, sz, r] 105. Jeddző-tag : Sebëstyén-tag : Sebëstyén-főd Ds, sz. A falubeli jegyző illetményföldje volt. A felszabadulás előtt Sebestyén István főjegyző használta. 106. Nórápi ut Út 107. Kössígmalom : Kössígi malom : Kovácsi malom [P. Falu malom] É. A falubeli hat malom közül ez volt egyedül a közbirtokosság tulajdonában. 108. Birkausztató A Séd kiszélesedő medrében nyírás előtt itt fürösztötték a birkákat. 109. Szabó-malom : Szilágyi-malom : Cirfusz-malom [P. Bernik malom azelőtt Fris malom] Volt É. A malmot bérlő molnárokról nevezték el. Néhány éve bontották le. 110. Szürüskert : Nagy-akói-szürüskert S, r 111. Masina-dülő S, sz, r. Az egykori Szérűskert mellett fekszik, ahol az uradalom gabonáját masinálták vagy masinázták, azaz csépelték. 112. Attya, ’-n : Attyapuszta : Attyamajor : Kisattya [K1. Puszta Attya P. Attyai m K2. Hnt. Attyapuszta] M. A felszabadulás előtt a falu nagy részét birtokló gróf Wallis családé volt. Gazdasági épületek és egy kisebb kastély álltak itt. A néphagyomány szerint régen a falu volt itt. 113. Kis-akói-dülő S, sz, r 114. Attyai-kert S, k. A gróf nyári kastélyához tartozott, ma a szociális otthoné. 115. Paraplé-domb D, gy. Az attyai nyári kastély kertjében van, a grófné napernyőt szokott fölállítani rajta. 116. Forrásfeji malom : Pongrác-malom [P. Forrásfői malom] É. A Séd forrása mellett van, utolsó bérlője Fers Pongrác volt. 117. Luszt-ház : Biliárdház : Biljárdház : Szeretetház É. A gróf Wallis család nyári mulatóháza volt, később szociális otthon lett. 118. Attyai-erdő [P. ~] Ds, e 119. Becsenyi ut Út. A tapolcafői Becseny nevű határrészre vezet. 120. Fábián-ma-
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lom : Fábján-malom É. Egy időben Német Fábiáné volt. 121. Falu-rít [K2. ~] S, r, l. A falu közös kaszálója volt. Később a nórápi határszélen fekvő Falu-rétet is így nevezték, s a régebbi név fokozatosan háttérbe szorult, csak az idősebbek használják. 122. Dió-szër S, sz, r. Az uradalom attyai gyümölcsöseinek szomszédságában feküdt. Ma már senki sem tud az itteni diófákról. 123. Vitás, -ba : Vitási-dülő Ds, sz. Grófi birtok volt, a falubeliek között nagy viták közepette osztották ki. 124. Vitási dülőut Út 125. Pap-kert S, r, k. A katolikus egyházé volt, egy részét beépítették. 126. Vejlan-tag S, sz. Az egyéni gazdálkodás idején a Weiland családé volt. 127. Uj ház É. A grófi birtokhoz tartozott. 128. Nagy-akói-rít S, r 129. Telep : Major : Nagy akó M. Az uradalom birkaakla volt, ma szarvasmarhatelep. 130. Cifra-hid Híd. Régebben díszes fahíd volt. 131. Kis akó É. Egykor uradalmi birkaakol volt. 132. Kavicsbánya : Kavicsgödör : Kübánya G. Kisebb bányahely volt, ma már nem használják. 133. Főső-Asszonka Ds, sz 134. [K2. Nórápi utra d, sz, r] 135. Temető-domb D, sz 136. Attyai ut : Fehér kërëszti ut : Uj házi ut Út. Az Alsó útról a Fehér keresztnél ágazik le. Az Új ház mellett halad el, Attyára vezet. 137. Nagy-akói-domb D, r 138. Nagy-akói-dülő : Nagy-akoli-dülő : Nagy-akói-tábla Ds, sz, r 139. Bácsod erë : Bácsod-ér Vf 140. Kis akói ut Út 141. Asszonka, ’-ba : Asszonka-dülő Ds, e, l, sz, gy. Ide tartozik: 133., 156., 179. 142. Határ-hëgy : Tapolcafői-szőlőhëgy : Szőlőhëgy [K1. Uj h, sző, sz P. Határhegyi, sző : Kőmegi h, sző K2. Határhegyi szőlőhegy] Ds, sz, gy. Négy falu, Pápakovácsi, Tapol-
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cafő, Döbrönte és Ganna határának találkozásánál fekszik. Pápakovácsiban az idősebbek a Határ-hegyet nevezik Szőlőhegynek, nem az újabb telepítésű, falu melletti szőlőket. 143. Dubics-tag Ds, sz. A tsz szervezése előtt a Dubics családé volt. 144. Hitlër-domb D, sz. Ilyen ragadványnevű falubeli gazdának volt itt birtoka. 145. [K1. Agyagos, sz, r] 146. Partosi-legellő : Partos-legellő Ds, r, l. A Partos nevű falurész mellett fekszik. 147. Szőke-tag Ds, sz, r. A felszabadulás előtt a Szőke testvéreké volt. 148. Fehér kërëszt : Kakër-kërëszt Ke. Fehér mészkőből készült, a falubeli Kaker család állíttatta. 149. Alsó ut : Ósó ut : Alsó Gannai ut : Mélut : Méjut Út. A Gannára vezető másik úttól eltérően ez a domb aljában fekszik, emiatt állandóan sáros, ingoványos volt. 150. Szőke-rít S, r. A Szőke-tagban van. 151. Csira-rít Mf, r. Az uradalom csiramarhái ’vöröstarka magyar marhafajta’ legeltek itt. 152. Tyukos ház É. A tsz baromfitelepe volt, ma üzemanyagtároló. 153. Zálogos, -ba S, sz 154. Agácási-dülő : Agácási-tábla : Agácás, -ba Ds, sz, e. Egy részén akácerdő van. 155. Asszonkai ut Út 156. Közép-Asszonka, ’-ba Ds, sz 157. Meleg-vőgy Vö, r, sz. K—Ny-i fekvésű, szélvédett völgy. 158. Kajásza-hid : Kajászo-hid Híd. A Meleg-völgy vízlevezető árka fölött van. 159. Szabó-tag Ds, sz. A felszabadulás előtt Szabó nevűé volt. 160. Szëdrës, -be : Templom-főd Ds, sz, r. A katolikus egyházé volt, kisebb szedererdő van benne. 161. Studér-erdő Ds, e, r. A felszabadulás előtti tulajdonosának Studér ragadványnevéről. 162. Hëgy ajja : Hëgy-alatti : Ósó-hëgy ajja Ds, sz, r 163. Burkhar-tag Ds, sz, r. A felszabadulás előtt a Burghardt családé volt. 164. Rédling-tag S, sz. A tsz szervezése előtt a Rédling családé volt. 165. Gannai alsó : Ósó-tag Ds, sz, r. Az Alsó Gannai úttól északra, a Gannai felsőhöz viszonyítva alacsonyabban, a falu belterületéhez közelebb fekszik. 166. Hosszi-tus, -ba : Hosszutus, -ba Ds, sz. K—Ny-i irányban hosszan elnyúló dűlő. 167. Közép-düllői ut Út 168. Közép-düllő Ds, sz, r 169. Homokgödör G 170. Árëndás, -ba Ds, sz 171. Zsëllér-dülő : Zsöllér-dülő : Zsöllér-tag : Zsëllér, -re : Jobbágy, -ra [P. Zsellér telek K2. Zsellér d] Ds, sz. A falu déli határrészét birtokoló Esterházyak zsellérei itt kapták meg földjüket, az uradalomhoz tartozó kupi jobbágyokkal együtt. 1—2 holdas parcellákból állt. 172. Svejkhoffër-tag Ds, sz. A felszabadulás előtt a Svejkhoffer családé volt. 173. Szőlőhëgy [P. Uj h] D, sz, r, gy, sző. P: „Az Esterházy Pál által kiirtott földet tagosztály alkalmával a tagjainkhoz tsatoltuk … a közönség is egy akarattal szőllő vesszővel 1855Kik évben kiültetvén és uj hegynek neveztetik”. A falu újabb szőlőhegye. 174. Fekecs-tag Ds, sz. Felszabadulás előtti tulajdonosáról. 175. Pink-tag : Pin-tag Ds, sz. Az egyéni gazdálkodás idején Pink nevűé volt. 176. Tót Gábor-tag : Tót-tag S, sz. A tsz szervezése előtt ilyen nevűé volt. 177. Egrës, -be Ds, e. Kisebb égererdő. 178. Kakotai-erdő Ds, e. A század elején telepített erdő. 179. Erdőfőd Ds, sz. Régebben erdő volt. 180. Kupi-domb D, sz, r. A környék legmagasabb kiemelkedésén húzódik a Pápakovácsi és Kup közti határvonal. 181. Vitíz-telek Ds, sz, gy. A felszabadulás előtt vitéz Pusztagyimótié volt. 182. Zsellér-dülői ut Út 183. Szellő-hëgy [K1. K2. ~, sz] D, sz, e 184. [K1 Reketyeszer, sz, r] 185. [P. Gannai d K2. Gannai utra d] A mai Gannai alsó és Gannai felső együttes megnevezése. Összefoglaló nevüket nem használják, de azonosítani tudják. 186. Kakotai dülőut Út 187. Asszonkai-ér Vf 188. Asszonkai-forrás Volt kút. 189. Imári-dülő : Prolëtár, -ba : Uj-fődek Ds, sz. A múlt század végén még erdő volt, később nincstelenek kaptak belőle néhány holdas kisbirtokokat. 190. Gannai ut : Főső ut [P. Gannai ut] Út. Az Alsó úttal csaknem párhuzamosan, magas hegyháton halad végig.
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191. Gannai fëlső Ds, sz. A falu belterületétől távolabb, domboldalon fekszik. 192. Kis-tag S, sz. A név a dűlő kis területére utal. 193. Kakotai-rít Ds, r 194. Kakota, ’-ba : ’-ra : Kakotai-dülő Ds, sz, r, l 195. Ebídlátó, -n D, r, l. A falu határának szélén fekszik, de csaknem a faluba belátni innen. A határban dolgozók erre felmászva figyelték, mikor hozzák az ebédet. 196. Imári-rít S, r 197. Haraszt, -on [P. Haraszti d, e, sz] Ds, e 198. Nyáros-parrag : Nyáros-pallag : Nyáros-parag Ds, sz 199. Kakotai-ér Vf 200. Imári-erdő Ds, e. A szomszédos Kup Imár nevű határrésze mellett fekszik.

Az adatközlők nem ismerték: 34. K1. Kis Kovácsi 41. K1 Tevelyut 75. K1. Gárdon 86. P. Cipellőréti malom : Cseke malom 89. P. Jákói-malom 95. P. Ugodi malom 104. K1. Nyáras 109. P. Bernik malom : Fris malom 134. K2. Nórápi utra d 145. K1. Agyagos 184. K1 Reketyeszer 185. P. Gannai d K2. Gannai utra d. — K1: 1857., P: 1864., K2: 1914—1920., Hnt: 1973.

Gyűjtötte: Endrődi Ferenc gimn. tanuló, továbbá Győrffy Gyula gimn. tanuló és Hoffmann István tanár (1972—1978). — Adatközlők: Baumann István 83, Baumann Mária 53, Péntek Gábor 72, Tuba József 62, Varga Gyula 73, Varga Gyula 62, Varga Gyuláné Varga Mária 74 é.
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54. PAPAKOVACSI
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